
















　The ILO passed a domestic workers treaty in 2011, currently ratified by 22 coun-
tries. ILO-C189, known as the Domestic Workers Treaty, recognises the protection 
and rights of workers and the guarantees human rights to domestic workers (DW). 
There is many DWs in Asia, especially in Vietnam; there are also many DWs in urban 
areas and migrant DWs in Taiwan and other countries. Our field survey in 2015 found 
that the new labor law in 2012 recognised DWs as workers, and the Vietnamese Gov-
ernment will consider ratifying of the ILO-C189 as part of a five-year plan. The Viet-
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nam Women's Union has undertaken the training of DWs. of Labour-Invalids and 
Social Affairs recognised problems specific to DWs such as abuse, violence, and con-
tract issues, no official view has been taken. The of Overseas Labour acknowledges 
the abuse of overseas DWs and the need to stop the flow of Vietnamese DWs into 
Taiwan. Although DWs are forced to work for household cash income, they aren’t 
familiar with the new labor law. This field research shows the divergence of law, the 
actual situation, and government policies.
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1 ．問題の所在：家事労働という労働特性と社会的課題
　国際労働機関（International Labor Organization: ILO）は₂₀₁₁年に「家事労働
者の適切な仕事に関する条約（Convention concerning decent work for domestic 




















































政府機関　ベトナム女性連合（Hội liên hiệp Phụ nữ - Việt nam/
　　　　　　　　　　　　　　　Vietnam Women's Union）
労働傷病兵社会省（Bộ Lao động, Thương binh và Xã hội/Ministry of Labour - 
　　　　　　　　　　　Invalids and Social Affairs（MOLISA））
海外労働庁（Department of Overseas Labor（DOLAB））、
研究者　　　Tran Thi Hong　　Institute for Family and Gender studies、
　　　　　　Khuat Thu Hong　Institute for Social Development Studies
　日本語教育NGOの代表
　地方で日本語教室を開講しているベトナム人（留学経験者、大卒） ₁ 名













の教室など話しやすい場所を選び ₁ 時間半から ₂ 時間をかけて行った。 （定松）
3 ．司法と行政からみるベトナムの家事労働者の地位
3.1.　労働法における家事労働者











































表 1 ベトナム新労働法における家事労働者関連条項と ILO家事労働条約の対比 
 
























































































































































































































































































































































































































































た。 ₁ 家族目は ₁ 年、 ₂ 家族目は ₆ カ月、 ₃ 家族目は ₇ カ月、現在就労する

















の仕事をしている。 ₂ 人の間には小学生の息子（ ₈ 歳）と幼児の娘がいる。
マイの具体的な仕事内容は料理や掃除、子どもの世話など家庭の仕事全般で









































































































































　ヒエンは₂₀₀₂年 ₅ 月から₂₀₀₅年 ₁ 月に、台湾・台中市で移住家事労働者と
して就労した。さらに帰国から数カ月してすぐに台湾に戻り、 ₁ 回目と同じ







































₄₀-₅₀代の夫婦、₁₇歳、₁₀歳、 ₅ 歳の ₃ 人の子どもがいたほか、夫の両親も
同居していた。夫の両親のうち ₁ 人は健康だったが、もう ₁ 人は片方の目が
見えない状況だった。この両親は果樹栽培などの農業をしていた。



























































































4 - 3 ．ベトナムの家事労働者の地位と就労の問題点
　これまでベトナム国内の都市（ハノイ）で働く家事労働者の女性 ₂ 人（住
















































































₂ 　 詳 しくはホームページを 参 照。http://www.chinhphu.vn/portal/page/portal/English/
strategies/strategiesdetails?categoryId=₃₀&articleId=₁₀₀₅₀₉₂₄
₃ 　 chăm sóc =世話、gia đình =家族
₄ 　 ハノイ 市 にあるInstitute For Social Development Studies（ISDS）のKhuat Thu Hong 
（クアット・トゥ・ホン）博士の聞き取りから。
₅ 　 ベトナムの地元紙タインニエン電子版の英語版では₂₀₁₅年 ₆ 月₁₈日付の配信記
“Vietnamese domestic workers vulnerable to abuse: ILO“では、国 際 労 働 機 関（ILO）
がベトナムの家事労働者のぜい弱性の高さに警鐘を鳴らしていることが報じられ
た。
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